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II

(Comunicaciones)

COMUNICACIONES PROCEDENTES DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Propuesta de archivo de la denuncia CHAP (2011)3460
(2013/C 15/01)

. La Comisién Europea ha recibido y registrado, con el niimero CHAP (2011)3460, una serie de denuncias
cuyos autores indicaban que, como resultado de haber recibido informacién errénea por parte del
organismo pagador polaco, un gran ntmero de agricultores (productores de pepinos y tomates) de
Polonia no solicitaron una indemnizacién por los dafios causados por el brote de E.coli. En efecto, se
les inform6 de que solo tenian derecho a indemnizacién los productores de pepinos cultivados en
invernaderos o tdneles de polietileno. El acuse de recibo de la denuncia mdltiple se publicard en el

DO C 60 de 29.2.2012, p. 15.

. Los servicios de la Comisién han evaluado la informacion facilitada por los denunciantes y se han puesto
en contacto con las autoridades polacas competentes para abordar los aspectos planteados en su co-
rrespondencia. El resultado de este intercambio y, en especial, la informaciéon proporcionada en lo
referente a las medidas adoptadas por las autoridades polacas responsables de la aplicacién del Regla-
mento de Ejecucién (UE) n® 585/2011 de la Comisién, de 17 de junio de 2011, que establece medidas
de apoyo excepcionales con cardcter temporal para el sector de las frutas y hortalizas ('), no ofrecié
elementos probatorios de que dichas autoridades no cumplieran con lo dispuesto en el Reglamento y,
por tanto, que se diesen las condiciones para incoar un procedimiento de infraccién contra Polonia.

. A pesar de la respuesta recibida por las autoridades polacas, el asunto estd actualmente sujeto a una
auditorfa de la Comision en virtud del Reglamento (UE) n® 585/2011. La informacién facilitada por los

denunciantes se tendrd debidamente en cuenta en las investigaciones de dicha auditorfa.

. Por tanto, la Comisién no propone ya examinar las denuncias con arreglo a la normativa sobre la
apertura de procedimientos de infraccién, sino cerrar el expediente CHAP (2011)3460. Se invita a los

denunciantes a que presenten sus comentarios en un plazo de cuatro semanas.

() DO L 160 de 18.6.2011, p. 71.
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Autorizacién de ayudas estatales con arreglo a los articulos 107 y 108 del TFUE

Casos con respecto a los cuales la Comisién no presenta objeciones

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2013/C 15/02)

Fecha de adopcion de la decision

30.8.2012

Nuamero de referencia de ayuda estatal

SA.33874 (11)N)

Estado miembro

Italia

Region

Sardegna —

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Support for cinema in Sardinia — Italy

Base juridica

Legge regionale 20 settembre 2006, n. 15

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Cultura

Forma de la ayuda

Subvencién directa, Crédito blando

Presupuesto Presupuesto total: 2,04 EUR (en millones)
Presupuesto anual: 0,68 EUR (en millones)

Intensidad 50 %

Duracion hasta el 31.12.2014

Sectores econdmicos

Actividades cinematogrificas, de video y de programas de television,
grabacién de sonido y edicion musical

Nombre y direccion de la autoridad que
concede las ayudas

Regione autonoma della Sardgena, Assessorato della Pubblica istruzione
Direzione generale dei beni culturali, informazione, sport e spettacolo
Viale Trieste 186

09100 Cagliari CA

ITALIA

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcién de la decision

10.9.2012

Nimero de referencia de ayuda estatal

SA.34471 (12)N)

Estado miembro

Polonia

Region

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Pomoc na modernizacj¢ i wymiang sieci dystrybucji energii elektrycznej
w Polsce

Base juridica

Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju (Dz.U. nr 227, poz. 1658, z 2007 r., nr 140, poz. 984
oraz z 2008 r. nr 216, poz. 1370)

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 16 kwietnia 2010 r. w
sprawie udzielania pomocy publicznej na inwestycje w zakresie bu-
dowy lub przebudowy sieci dystrybucyjnej elektroenergetycznej albo
sieci cieptowniczej (Dz.U. 2010 nr 72 poz. 461)

Program Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko 2007-2013

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Proteccion del medio ambiente, Ahorro energético

Forma de la ayuda

Otros

Presupuesto Presupuesto total: 820,87 PLN (en millones)
Presupuesto anual: 126,29 PLN (en millones)

Intensidad 85 %

Duracién hasta el 31.12.2015

Sectores econémicos

Todos los sectores econdmicos elegibles para recibir la ayuda

Nombre y direccién de la autoridad que
concede las ayudas

Ministerstwo Gospodarki
Departament Funduszy Europejskich
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Ministerstwo Rozwoju Regionalnego

Departament Koordynagji Projektéw Infrastrukturalnych
ul. Wspdlna 2/4

00-926 Warszawa

POLSKA/POLAND

Informacién adicional

El texto de la decisién en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcién de la decision 10.9.2012

Namero de referencia de ayuda estatal SA.34472 (12/N)

Estado miembro Polonia

Regién — —

Denominacién (y/o nombre del beneficiario) | Pomoc na modernizacje¢ sieci dystrybucji ciepta w Polsce

Base juridica Ustawa z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki
rozwoju (Dz.U. nr 227, poz. 1658, z 2007 r.,, nr 140, poz. 984
oraz z 2008 r. nr 216, poz. 1370)

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 16 kwietnia 2010 r. w
sprawie udzielania pomocy publicznej na inwestycje w zakresie bu-
dowy lub przebudowy sieci dystrybucyjnej elektroenergetycznej albo
sieci cieptowniczej (Dz.U. 2010 nr 72 poz. 461)

Program Operacyjny Infrastruktura i Srodowisko 2007-2013

Tipo de medida Régimen —
Objetivo Protecciéon del medio ambiente, Ahorro energético
Forma de la ayuda Otros

Presupuesto Presupuesto total: 820,87 PLN (en millones)

Presupuesto anual: 126,29 PLN (en millones)

Intensidad 85 %

Duracién hasta el 31.12.2015

Sectores econdmicos Todos los sectores econdmicos elegibles para recibir la ayuda
Nombre y direccion de la autoridad que Ministerstwo Rozwoju Regionalnego

concede las ayudas Departament Koordynacji Projektéw Infrastrukturalnych

ul. Wspélna 2[4
00-926 Warszawa
POLSKA/POLAND

Ministerstwo Gospodarki
Departament Funduszy Europejskich
Plac Trzech Krzyzy 3/5

00-507 Warszawa
POLSKA/POLAND

Informacién adicional —

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra
en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcién de la decision

21.9.2012

Nimero de referencia de ayuda estatal

SA.34554 (12)N)

Estado miembro

Italia

Region

Trento -

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Produzioni cinematografiche in Trentino

Base juridica

— legge provinciale 3 ottobre 2007, n. 15 — articolo 21, comma 4
(modificato dall'articolo 52 della legge provinciale 27 dicembre
2010, n. 27)

— progetto di deliberazione della Giunta provinciale che definisce i
criteri di utilizzo del fondo previsto dall’articolo 21, comma 4 della
legge provinciale 3 ottobre 2007, n. 15

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Cultura

Forma de la ayuda

Subvencién directa

Presupuesto Presupuesto total: 3,40 EUR (en millones)
Presupuesto anual: 0,85 EUR (en millones)

Intensidad 50 %

Duracién hasta el 31.12.2015

Sectores econdémicos

Actividades cinematograficas, de video y de programas de television,
grabacién de sonido y edicién musical

Nombre y direccién de la autoridad que
concede las ayudas

Provincia autonoma di Trento
Piazza Dante 15

38122 Trento TN

ITALIA

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcion de la decision

5.12.2012

Namero de referencia de ayuda estatal

SA.34638 (12)N)

Estado miembro

Alemania

Regién

Nordrhein-Westfalen —

Denominacién (y/o nombre del beneficiario)

Forderrichtlinie fiir den Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe

Elektronisches ~ Fahrgeldmanagement (EFM)

Betriebsleitsysteme (RBL)

und rechnergestiitzte

Base juridica

Gesetz iiber den offentlichen Personennahverkehr in Nordrhein-Wes-
tfalen (OPNVG NRW); Haushaltsrecht des Landes Nordrhein-Westfalen
(LHO NRW); Verwaltungsvorschriften zum Gesetz iiber den offentli-
chen Personennahverkehr in Nordrhein-Westfalen (VV-OPNVG NRW);
Forderrichtlinie fiir den Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe;
Personenbeforderungsgesetz  (PBefG); Satzung des Zweckverbandes
Nahverkehr Westfalen-Lippe

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Desarrollo sectorial

Forma de la ayuda

Subvencion directa

Presupuesto Presupuesto total: 18 EUR (en millones)
Presupuesto anual: 3 EUR (en millones)

Intensidad 85 %

Duracién hasta el 31.12.2018

Sectores econdmicos

Transporte terrestre urbano y suburbano de pasajeros

Nombre y direccién de la autoridad que
concede las ayudas

Zweckverband Nahverkehr Westfalen-Lippe
Friedrich-Ebert-Str. 19

59425 Unna

DEUTSCHLAND

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Fecha de adopcién de la decision

4.12.2012

Nimero de referencia de ayuda estatal

SA.35656 (12/N)

Estado miembro

Austria

Region

— Zonas mixtas

Denominacién (yfo nombre del beneficiario)

Austrian film support scheme

Base juridica

Filmstandort Osterreich — Férderungsrichtlinien des Bundesministe-
riums fur Wirtschaft, Familie und Jugend im Einvernehmen mit dem
Bundesministerium fiir Finanzen

Tipo de medida

Régimen —

Objetivo

Cultura, Conservacion del patrimonio

Forma de la ayuda

Subvencién directa

Presupuesto Presupuesto anual: 7,50 EUR (en millones)
Intensidad 80 %
Duracién 1.1.2013-31.12.2013

Sectores econdmicos

Actividades cinematograficas, de video y de programas de television

Nombre y direccién de la autoridad que
concede las ayudas

BMWFJ, OA
Stubenring 1
1010 Wien

OSTERREICH

Informacién adicional

El texto de la decision en la lengua o lenguas auténticas, suprimidos los datos confidenciales, se encuentra

en:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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No oposicién a una concentracién notificada
(Asunto COMP/M.6740 — BayWa/Cefetra)
(Texto pertinente a efectos del EEE)
(2013/C 15/03)

El 19 de diciembre de 2012, la Comisién decidié no oponerse a la concentracién notificada que se cita en el
encabezamiento y declararla compatible con el mercado comun. Esta decision se basa en el articulo 6,
apartado 1, letra b) del Reglamento (CE) n® 139/2004 del Consejo. El texto integro de la decisién solo estd
disponible en inglés y se hard publico una vez que se elimine cualquier secreto comercial que pueda
contener. Estard disponible:

— en la seccién de concentraciones del sitio web de competencia de la Comisién (http://ec.europa.eu/
competition/mergers/cases/). Este sitio web permite localizar las decisiones sobre concentraciones me-
diante criterios de busqueda tales como el nombre de la empresa, el nimero de asunto, la fecha o el
sector de actividad,

— en formato electrénico en el sitio web EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eufen/index.htm) con el nimero de
documento 32012M6740. EUR-Lex da acceso al Derecho comunitario en linea.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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IV

(Informacién)

INFORMACION PROCEDENTE DE LAS INSTITUCIONES, ORGANOS Y
ORGANISMOS DE LA UNION EUROPEA

COMISION EUROPEA

Tipo de cambio del euro (')
17 de enero de 2013
(2013/C 15/04)

1 euro =
Moneda Tipo de cambio Moneda Tipo de cambio
USD délar estadounidense 1,3368 AUD  délar australiano 1,2694
JPY yen japonés 119,32 CAD dolar canadiense 1,3193
DKK corona danesa 7,4626 HKD  ddlar de Hong Kong 10,3637
GBP libra esterlina 0.83410 NZD délar neozelandés 1,5921
SEK corona sueca 8,6430 SGD  ddlar de Singapur 1,6360
CHF franco suizo 12453 KRW  won de Corea del Sur 1412,54
) ZAR rand sudafricano 11,7323
ISK corona islandesa
CNY yuan renminbi 8,3165
NOK corona noruega 7,4055
HRK kuna croata 7,5635
BGN lev bulgaro 1,9558 o )
IDR rupia indonesia 12 899,64
CZK h 25,546
corona chieca %2 MYR  ringgit malayo 40311
HUF forint hingaro 293,58 PHP peso filipino 54308
LTL litas lituana 3,4528 RUB rublo ruso 40,4566
LVL lats leton 0,6977 | THB  baht tailandés 39,797
PLN zloty polaco 41203 BRL  real brasilefio 2,7294
RON leu rumano 4,3279 MXN  peso mexicano 16,8504
TRY lira turca 2,3499 INR rupia india 72,7090

(") Fuente: tipo de cambio de referencia publicado por el Banco Central Europeo.
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INFORMACION PROCEDENTE DE LOS ESTADOS MIEMBROS

Informaciéon comunicada por los Estados miembros en relacién con el cierre de pesquerias

(2013/C 15/05)

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el cum-
plimiento de las normas de la politica pesquera comdn ('), se ha decidido el cierre de la pesqueria contem-

plada en el siguiente cuadro:

Fecha y hora del cierre

12.12.2012

Duracién 12.12.2012-31.12.2012
Estado miembro Espafia
Poblacién o grupo de poblaciones GFB[567-

Especie

Broétolas (Phycis spp.)

Zona

Aguas de la UE y aguas internacionales de las zonas V, VI y VII

Tipo(s) de buques pesqueros

Nuamero de referencia

FS83DSS

() DO L 343 de 22.12.2009, p. 1.

Informacién comunicada por los Estados miembros en relaciéon con el cierre de pesquerias

(2013/C 15/06)

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, del Reglamento (CE) n® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el cum-
plimiento de las normas de la politica pesquera comtn ('), se ha decidido el cierre de la pesquerfa contem-

plada en el siguiente cuadro:

Fecha y hora del cierre

22.12.2012

Duraciéon

22.12.2012-31.12.2012

Estado miembro

Paises Bajos

Poblacién o grupo de poblaciones

T/BJ2AC4-C

Especie:

Rodaballo y rémol (Psetta maxima y Scopthalmus rhombus)

Zona

Aguas de la UE de las zonas lla y IV

Tipo(s) de buques pesqueros

Nimero de referencia

FS84TQ44

() DO L 343 de 22.12.2009, p. 1.
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Informacién comunicada por los Estados miembros en relacién con el cierre de pesquerias

(2013/C 15/07)

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, del Reglamento (CE) n°® 1224/2009 del Consejo, de 20 de
noviembre de 2009, por el que se establece un régimen comunitario de control para garantizar el cum-
plimiento de las normas de la politica pesquera comdn ('), se ha decidido el cierre de la pesqueria contem-
plada en el siguiente cuadro:

Fecha y hora del cierre 19.12.2012

Duracién 19.12.2012-31.12.2012

Estado miembro Portugal

Poblacién o grupo de poblaciones BSF/8910-

Especie Sable negro (Aphanopus carbo)

Zona Aguas de la UE y aguas internacionales de las zonas VIII, IX y X
Tipos de buques pesqueros —

Nimero de referencia FS85DSS

() DO L 343 de 22.12.2009, p. 1.
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